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We wnetrzu urzadzenia wystepuje niebezpieczne napiecie.

Otwieranie obudowy jest bezwzglednie zabronione i grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Niniejsza instrukcje nalezy uwaznie przeczytac, ze szczegdlng uwaga poswiecong zasadom bezpieczenstwa. Instrukcje
nalezy zachowad, aby méc z niej korzystac w trakcie uzytkowania wyrobu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub niewtasciwa obstuga urzadzenia.

Wazne zasady bezpieczenstwa

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach

fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostat nadzor lub in-

struktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwiazane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

— Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.

— Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

— Wyrob nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, stosujac sie do zasad montazu eksploatacji zawartych w niniej-
szej instrukgji.

— Grzatke podtaczyc¢ do pradu tylko po napetnieniu grzejnika ciecza.

— Zabrania sie podtaczania grzatki do sieci elektrycznej, jezeli element grzejny nie jest catkowicie zanurzony w wypet-
niajacej grzejnik wodzie.

— Podczas montazu urzadzenie nie moze znajdowac sie pod napieciem.

— Zabronione jest podtaczanie grzatki do zrodta zasilania ,na sucho” tj. przed zamontowaniem jej w korpusie grzejnika.
Po wtaczeniu grzatki element grzejny bardzo szybko sie rozgrzewa, a jego dotkniecie grozi poparzeniem.

— Grzatka posiada nieodtaczalny przewdd zasilajacy, ktéry w przypadku uszkodzenia (np. przeciecia ostrym narze-
dziem lub przegryzienia przez zwierzeta domowe) musi zosta¢ wymieniony przez producenta, aby zapobiec zagro-
zeniu. Zabroniona jest jakakolwiek samodzielna ingerencja w przewéd zasilajacy lub konstrukcje urzadzenia.

— W przypadku nieumyslnego wyrwania przewodu z dziatajgcego urzadzenia nalezy niezwtocznie, z zachowaniem
szczegolnej ostroznosci, odigczy¢ wtyczke od gniazdka i skontaktowac sie ze sprzedawca lub bezposrednio z pro-
ducentem.

— W przypadku przewidywanej dtuzszej przerwy w korzystaniu z grzatki nalezy jg wytaczy¢ poprzez wyjecie wtyczki z
gniazdka sieciowego.



— Nalezy zastosowac $rodki ostroznosci przed przypadkowym lub niezamierzonym wtaczeniem grzatki (np. przez dzie-
ci). W ustawieniach aplikacji Smart Life istnieje mozliwo$¢ zabezpieczenia urzadzenia przed dostepem dzieci, dzieki
funkcji Child Lock.

— W przypadku stwierdzenia wadliwego dziatania lub watpliwosci co do poprawne] pracy grzatki, nalezy niezwtocznie
odtaczyc urzadzenie od instalacji elektrycznej i:

a) w okresie gwarancyjnym skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem;
b) po okresie gwarancyjnym skontaktowac sie z producentem.

— Bezwzglednie zabronione jest otwieranie obudowy grzatki i ingerencja w urzadzenie. Nie dopuszczac do zamoknie-
cia obudowy.

— W przypadku koniecznosci stosowania dodatkowych elementow przytaczeniowych takich jak regulatory, wytgczniki,
przediuzacze itp.elementy te musza by¢ odpowiednio dobrane (informacja podana w ich dokumentacji) i spetniac
odpowiednie przepisy w tej dziedzinie.

— Urzadzenia nie wolno samodzielnie rozkrecac ani dokonywac zadnych napraw. We wnetrzu nie znajduja sie zadne
elementy wymagajace ingerencji uzytkownika.

— Naprawy i modyfikacje przeprowadzane przez osoby nie posiadajace odpowiednich kwalifikacji moga powodowac
zagrozenie zdrowia lub Zycia uzytkownikéw.

— Zakaz uzywania otwartego ognia w poblizu plastikowej obudowy urzadzenia.

— Grzatka zamontowana w grzejniku powinna by¢ usytuowana w strefie oddalonej o minimum 60 cm, od krawedzi
zlewu, umywalki, kabiny prysznicowej, wanny itp.

— Nie stosowac urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (sauny, pralnie).

— Zakazuje sie stosowania urzadzenia na zewnatrz i narazania go na niekorzystne czynniki atmosferyczne.

— Elementy opakowania urzadzenia nie stuza do zabawy.

— Urzadzenie przed, w trakcie lub przy demontazu nalezy przechowywac w suchym bezpiecznym miejscu.

PROSIMY O UZYTKOWANIE WYROBU ZGODNIE Z WARUNKAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCJI MONTAZU,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI ORAZ O ZAPOZNANIE SIE Z WARUNKAM| GWARANCJI.
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ZAWARTOSC
KOMPLETU

Element grzejny;
Ztaczka montazowa;

1.
2.
3. Uszczelka;
4. Ostona maskujaca ztgczki; i
5. Maskownica przytacza (dotyczy wersji podtynkowej);
6. Czujnik temperatury w pomieszczeniu;
7. Przewdd spiralny z wtyczka z wytacznikiem
N
N
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OPIS WYROBU

Charakterystyka produktu

HOT SMART to innowacyjna grzatka elektryczna przeznaczona zaréwno do grzejnikéw centralnego ogrzewania, jak i do elektrycznych
ogrzewaczy pomieszczen wypetnionych specjalistycznym ptynem grzewczym, ktére objete sa wymaganiami unijnych przepiséw do-
tyczacych ekoprojektu.

Urzadzenie wyposazono w zaawansowany modut sterujacy, ktéry umozliwia zaréwno manualne (dotykowe) sterowanie funkcjami pra-
cy, jak i petne zdalne zarzadzanie za pomoca tacznosci WiFi oraz aplikacji Smart Life.

Grzatka standardowo wyposazona jest w wysokiej jakosci element grzejny ze stali nierdzewnej, ktory gwarantuje trwato$¢ i dtuga zy-
wotno$¢ urzadzenia.

Funkcje w trybie manualnym (lokalnym):

— Sterowanie dotykowe bezposrednio na urzadzeniu.

— 8poziomdw regulacji temperatury w zakresie 16-30°C (co 2°C).

— Tryb antyzamrozeniowy (antifreeze) - aktywowany przy spadku temperatury ponizej 7°C.
— Timer: od 1 do 8 godzin, z mozliwoscia zmiany co godzine.

— Autodiagnostyka (np. otwarty obieg wody, stany awaryjne).

— Wielostopniowe zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Powrdt do spisu tresci 5



Funkcje w trybie smart (zdalnym, przez aplikacje Smart Life):

— Sterowanie przez Wi-Fi z poziomu aplikacji Smart Life

— Ptynnaregulacja temperatury w zakresie 7-35°C (co 1°C)

— Tryb antyzamrozeniowy (antifreeze) — aktywowany i dezaktywowany w aplikacji
— Czujnik otwartego okna (Open Window Detection)

— Blokada rodzicielska (Child Lock)

— Programowalny harmonogram tygodniowy

— Timerz mozliwoscia ustawienia do 24 godzin

— Autodiagnostyka (np. otwarty obieg wody, stany awaryjne)

— Wielostopniowe zabezpieczenie przed przegrzaniem

Czy wiesz, ze...
Powtoka nierdzewna ogranicza osadzanie sie kamienia na powierzchni elementu grzejnego.

03

PRZEZNACZENIE
| ZAKRES
STOSOWANIA

6 Powrdt do spisu tresci

Grzatka HOT SMART to innowacyjne urzadzenie o podwéjnym zastosowaniu:

1. Dzieki wbudowanemu, zaawansowanemu sterownikowi elektronicznemu grzatka HOT SMART oferuje uzytkownikowi funkcje re-
gulacji niezbedne do spetnienia obowigzkowych wymogow dotyczacych ekoprojektu, obowigzujgcych na terenie Unii Europej-
skiej. Moze by¢ wiec stosowana jako Zrédto ciepta w elektrycznych ogrzewaczach pomieszczen, a takze w cieczowych suszarkach
do ubran i recznikdw, wypetnionych mieszaning wody zdemineralizowanej i glikolu propylenowego.

2. Grzatka HOT SMART moze by¢ réwniez wykorzystywana jako dodatkowe Zrédto ciepta w grzejnikach centralnego ogrzewania z
obiegiem wodnym wykonanych ze stali lub miedzi, pracujacych zaréwno w zamknietych jak i otwartych wodnych uktadach c.o.
(pod warunkiem zastosowania odpowiednio dobranych inhibitoréw korozji). Informacje o mozliwosci zastosowania grzatek w
konkretnych modelach grzejnikow nalezy szukac w technicznych materiatach informacyjnych publikowanych przez ich produ-
centow. Grzatka HOT SMART jest przystosowana do zasilania z sieci elektrycznej o napieciu 220-240 V, 50/60 Hz, za posrednic-
twem przewodu zakorczonego wtyczka z wigcznikiem.

UWAGA!

— Zabraniasie pracy grzatki z innym czynnikiem niz wymienione w instrukcji.

— Grzatka oferuje uzytkownikowi mozliwos$¢ wytaczenia funkcji zarzadzania zasilaniem. Takie dziatanie moze spowodowac zwiek-
szone zuzycie energii przez urzadzenie.

Czy wiesz, ze...

Najczesciej do wspotpracy z grzatkami elektrycznymi nadaja sie grzejniki c.o. konstrukgeji tzw. ,drabinki”. Grzatke mozna
stosowac jako element grzejny z zaawansowana funkcja sterowania w elektrycznych ogrzewaczach pomieszczer podlega-
jacych pod dyrektywe Unii Europejskiej dotyczacej ekoprojektu.
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ZUZYCIE ENERGI|
GRZAEKIW TRYBACH
NISKIEGO POBORU
MOCY ORAZ
DOSTEPNE FUNKCJE
STEROWANIA

ZUZYCIE ENERGII W TRYBACH NISKIEGO POBORU MOCY JEST NASTEPUJACE:

WYMOGI DOTYCZACE INFORMACJI W PRZYPADKU ODDZIELNYCH POWIAZANYCH REGUL ROW

DANE TELEADRESOWE

IDENTYFIKATOR MODELU

Instal Projekt Sp.z 0.0.; ul. Jana Pawta Il 12 A; Nowa Wies k/Wtoctawka; 87-853 Kruszyn

HOTED-03, HOTED-04, HOTED-06, HOTED-09, HOTED-12

TYP

POBORMOCY

W trybie wytaczenia Po
W trybie czuwania Psm
W trybie bezczynnosci Pidle

W trybie czuwania przy podtaczeniu
o Pnsm
dosieci
Tryb czuwania z wy$wietlaniem infor-
magji lub statusu

0,00
0,24

0,24

0,66

TAK

Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu NIE
Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu NIE
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym NIE

Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym — TAK

INNE OPCJE REGULACJI
Wykrywanie obecnosci
Wykrywanie otwartego okna
Opcja regulacji na odlegtos¢
Adaptacyjna regulacja startu
Ograniczenie czasu pracy
Czujnik ciepta promieniowania
Funkcja samouczenia sie

Precyzja regulacji

NIE
TAK
TAK
NIE
TAK
NIE
NIE

NIE

Powrdt do spisu tresci 7



UZYTKOWNIK MA DO DYSPOZYCJI NASTEPUJACE FUNKCJE REGULACJI:

KODY FUNKCJI REGULACJI

KOD REGULATORA | FUNKCJE REGULACJI

TEMPERATURY
(TC)
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
<<
g Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury X
<
= s Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu ™
2
(L)
E E Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu TE
"
s‘ E Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym D
Q=
8 E Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym ™W 0 2 3 0 5 0 0 0
Wykrywanie obecnosci 1
Wykrywanie otwartego okna 2
Opcja regulacji na odlegtosé 3
5 Adaptacyjna regulacja startu 4
<<
- ; ;
=) Ograniczenie czasu pracy 5
(L)
[*3 Czujnik ciepta promieniowania 6
w
=
g Funkcja samouczenia sie 7
=
E Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinéw i CSD <2 kelwinéw 8

Ten regulator ma nastepujace funkeje regulacji: TW (0,2,3,0,5,0,0,0)

8 Powrét do spisu tresci



Prawidtowy dobdr grzatki elektrycznej, do grzejnika c.o. zapewnia optymalna i bezpieczna wspdtprace tych elementéw. Nalezy bez-
05 wzglednie przestrzegac zalecer dotyczacych doboru zawartych w dokumentacji grzejnikéw c.o. lub gdy nie sa sprecyzowane nalezy
stosowac sie do wytycznych zawartych w niniejszej instrukgji.

OPTYMALNY
DOBOR GRZALKI Optymalna moc grzatki

Moc grzatki powinna by¢ dostosowana do wydajnosci grzejnika oraz jego budowy. Producenci grzejnikdw c.o. zwykle podaja informacje
DO GRZEJNIKA o optymalnej mocy grzatki przeznaczonej do danego typu grzejnika. Jesli jednak taka informacja nie zostata umieszczona w dokumen-
tacji grzejnika lub materiatach informacyjno reklamowych nalezy skorzystac z ponizszej tabeli.

MOC GRZEJNIKA DLA AT=50K (75/65/20°C) [W] MOC ELEKTRYCZNA GRZALKI [W]

235+349 300
350+499 400
500+719 600
720+1149 900
1150+ 1500 1200

sowanie grzejnika. Jesli grzejnik wraz z grzatka bedzie pracowat na potrzeby ogrzania intensywnie schtadzanego pomiesz-
czenia, wtedy nalezy wybrac grzatke o wiekszej mocy. W przypadku gdy grzejnik podgrzewany grzatka bedzie petnit jedynie
role suszarki np. do recznikéw wystarczy zastosowac grzatke o nizszej mocy.

@ W przypadku gdy moc cieplna grzejnika znajduje sie na granicy dwéch przedziatow warto bardziej precyzyjnie okresli¢ zasto-

Optymalne rozmiary grzatki
Element grzejny musi by¢ krétszy od czesci grzejnika, w ktérej bedzie zamontowany (kolektora) o minimum 10 cm. Element grzejny nie
moze dotykac wewnetrznych Scianek grzejnika.

Powrdt do spisu tresci 9



O 6 MODEL HOTED-03 HOTED-04 HOTED-06 HOTED-09 HOTED-12

PA RAM ETRY ZNAMIONOWA MOC ELEKTRYCZNA 300W 400W 600W 900W 1200W
TECH,\”CZNE NAPIECIE ZNAMIONOWE 220-240V;50/60 Hz
STOPIEN OCHRONY OBUDOWY IP 44
KLASA OCHRONNOSCI 1
ROZMIAR GWINTU PRZYLACZENIOWEGO G 2" (zewnetrzny)
REGULACJA TEMPERATURY o$miostopniowa w trybie manualnym, wielostopniowa z poziomu ustawier w aplikacji
DEUGOSC ELEMENTU GRZEJNEGO 340 mm 340 mm 390 mm 440 mm 550 mm
DEUGOSC CALKOWITA (BEZ PRZEWODU) 433 mm 433 mm 483 mm 533mm 643 mm
MASA (WRAZ Z OPAKOWANIEM) 0,80kg 0,80kg 0,80 kg 0,80 kg 0,90kg
07 WEASCIWE SPOSOBY MONTOWANIA GRZAEKI:
<
<
T1. 8
WARUNKI'| SPOSOBY )
MONTAZU N
[a'd
o
>

| =

v j
DOLNE Z TROJNIKIEM KRZ’Y20WE zZ D50 BOCZNE KRZYZOWE
TROJNIKIEM

<d
>0
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UWAGA!

Grzatka zamontowana w grzejniku powinna by¢ usytuowana w strefie oddalonej o minimum 60 cm od krawedzi zlewu, umy-
walki, kabiny prysznicowej, wanny itp. Gniazdo elektryczne, do ktérego podtaczona bedzie grzatka powinno znajdowac sie
w dostepnym miejscu, pozwalajacym na szybkie odtaczenie urzadzenia zawsze wtedy kiedy zachodzi taka potrzeba.

ZABRONIONE SPOSOBY PODEACZENIA GRZAEKI:

w2 T

UWAGA!

W przypadku, gdy grzejnik podtaczony jest do instalacji poprzez dwa zawory (zasilajacy i powrotny) i brak jest dolnej cze-
Sci grzejnika wolnego krécca z gwintem przytaczeniowym przystosowanego do wkrecania grzatki, zamontowanie grzatki
wymaga przebudowy istniejacego przytacza c.o. Aby uniknac takiej sytuacji mozliwe jest zastapienie zaworu powrotnego
tréjnikiem (trojnik nie stanowi zawartosci kompletu). Patrz rysunki 12 (strona 10).

Powrdt do spisu tresci 11



7.2
CZYNNOSCI
WYMAGANE
PRZED MONTAZEM

7.3.
KOLEJNOSC
CZYNNOSCI
MONTAZOWYCH

12 Powrdtdo spisu tresci

UWAGA!
Podczas montazu urzadzenie nie moze znajdowac sie pod napieciem.

Podczas montazu grzejnik nie moze by¢ wypetniony czynnikiem grzewczym (woda).

Przed zainstalowaniem grzatki nalezy:

Sprawdzi¢ kompletno$¢ zestawu montazowego (patrz punkt 1.);

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania;

Sprawdzi¢ czy wyrdb nie jest uszkodzony;

Sprawdzi¢ mozliwos¢ zamontowania grzatki w dolnej czesci grzejnika;

Sprawdzic¢ czy grzejnik jest podtaczony do instalacji c.o. poprzez zawor, ktérego zamkniecie uniemozliwia wyptyw
wody z grzejnika.

g

KROK 1
Rozpakuj wszystkie elementy dotagczone do wyrobu i sprawd? ich zgodnos$¢ z zestawieniem w punkcie 1.

KROK 2

Przygotuj grzejnik do podtaczenia grzatki zgodnie z zaleceniami producenta. Montaz grzatki powinien odbywac sie przed napetnieniem
grzejnika czynnikiem grzewczym. Jesli montaz grzatki odbywa sie w grzejniku pracujacym juz w instalacji centralnego ogrzewania na-
lezy go opréznic.

jacych zawordw nalezy opréznic¢ grzejnik z wody odkrecajac korek w dolnej czesci kolektora oraz otworzy¢ odpowietrznik.
llo$¢ wody znajdujacej sie w grzejniku zalezy od jego wielko$ci. Pojemno$¢ grzejnika tazienkowego nalezy sprawdzi¢ w mate-
riatach technicznych producenta. Pamietaj aby przygotowac naczynie odpowiedniej wielkosci.

@ Jezeli montaz odbywa sie w grzejniku pracujacym w instalacji i mozliwe jest odciecie zasilania i powrotu za pomocg istnie-

Grzatke HOT SMART nalezy instalowac w pozycji pionowej, elementem grzejnym skierowanym do géry, w dolnej czesci grzej-
nika po lewej lub prawej stronie.



KROK 3

W przypadku montazu bez tréjnika przejdZ do KROKU 4. Wkred tréj-
nik przytaczeniowy (tréjnik nie stanowi zawartosci kompletu) do
grzejnika uwazajac, aby nie uszkodzi¢ chromowanej powierzchni.
Potozenie trojnika nalezy regulowac. Potacz wylot trojnika z prze-
wodem powrotnym instalacji c.o.

)

KROK 4

Zamontuj grzatke w grzejniku w pozycji pionowej, elementem grzejnym skierowanym do gory. SzeSciokatna ztagczka montazowa po-
dzielona jest na dwie czesci: dolna- gtéwna (1 na rysunku) i blokujaca (2 na rysunku). Grzatke wkrecaj delikatnie w grzejnik lub w tréjnik
dokrecajac czes¢ 1 kluczem ptaskim rozmiar 24 (uwazaj, aby nie uszkodzi¢ powierzchni) do momentu pierwszego oporu ustawiajac
sterownik grzatki w optymalnym potozeniu. Cze$¢ 2 (blokujaca) grzatki dokrecaj do korpusu grzejnika blokujac grzatke w ustawionym
wczesniej potozeniu.

UWAGA
Zabronione jest dokrecanie grzatki, poprzez obracanie jej plastikowa obudowa.

Powrét do spisu tredci 13
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KROK5
Po zamontowaniu grzatki wypetnij grzejnik woda instalacyjng z jednoczesnym odpowietrzeniem uktadu, a nastepnie sprawdz szczel-
no$¢ potaczen. Zamknij zawor zasilajacy, a powrotny (o ile jest zamontowany) pozostaw otwarty.

KROK 6
Oston ztaczke oraz trojnik zataczonymi do = b b
zestawu ostonami maskujacymi (tréjnik nie
stanowi zawarto$ci kompletu).
wt I 3
2 §
&7
W 2.
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U
W przypadku zastosowania tréjnika sugerujemy, aby kréciec przeznaczony do podtaczenia do instalacji zwrécony byt pro-
stopadle do $ciany. Dzieki takiemu rozwigzaniu ostona tréjnika idealnie zastoni tréjnik.

UWAGA!

Aby zapobiec przedostawaniu sie podgrzanej (przez grzatke) wody do instalacji c.o. wymagane jest odciecie grzejnika po-
przez zamkniecie zaworu. Jesli grzejnik podtaczony jest do instalacji c.o. poprzez dwa zawory (na doptywie i odptywie) to
podczas pracy grzatki nie moga by¢ one zamkniete obydwa. Wzrost temperatury powoduje wzrost objetosci wody, co przy
catkowitym odcieciu grzejnika od instalacji grozi jego powaznym uszkodzeniem i moze zagraza¢ bezpieczenstwu znajduja-
cych sie nieopodal 0séb.

KROK7
PODEACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ.

UWAGA!

@ Niewtasciwe podtaczenie grzatki do sieci elektrycznej wiaze sie z zagrozeniem porazenia pradem elektrycznym. Zabrania
sie podtaczania grzatki do sieci elektrycznej jezeli element grzejny nie jest catkowicie zanurzony w wypetniajacej grzejnik
wodzie. W pomieszczeniach szczegdlnie narazonych na wilgo¢ (tazienka, kuchnia, pralnia, suszarnia) nalezy obwdéd insta-

lacji elektrycznej z ktorego zasilany jest grzejnik zabezpiecza¢ wtasciwym wytacznikiem nadmiarowo-pradowym oraz réz-
nicowo-pradowym (R.C.D.), 0 czuto$ci 30 mA. Podtynkowe podtaczenie elektryczne powinna wykona¢ osoba uprawniona.



©

Przed podtaczeniem grzatki do sieci elektrycznej:

1. Upewnij sie czy w poblizu nie znajduja sie produkty tatwopalne;

2. Sprawdz czy elementy elektryczne (wtyczka, przewody) nie sa uszkodzone. W przypadku wykrycia uszkodzenia,
wyrobu nie wolno podtaczad;

3. Upewnijsie czy grzejnik, do ktérego zainstalowano grzatke jest catkowicie wypetniony czynnikiem grzewczym
(woda), a caty element grzejny jest w niej zanurzony;

4. Sprawdz czy gniazdo elektryczne, do ktorego bedzie podtaczona grzatka, posiada styk ochronny (bolec)
dostosowany do ztgcza znajdujgcego sie we wtyczce;

5. Witacz wtyczke grzatki do gniazda zasilajacego, zabezpieczonego bolcem ochronnym.

UWAGA!

W przypadku grzatki z przewodem zasilajacym bez wtyczki, ktéra bedzie przytaczona na state do instalacji elektrycznej,
instalacja taka musi by¢ wyposazona w $rodki umozliwiajace odtaczanie urzadzenia poprzez: odtaczenie na wszystkich bie-
gunach w przypadku tacznikéw dwubiegunowych, lub odtaczenie od Zrddta zasilania przewodu fazowego, w przypadku
tacznika jednobiegunowego. Zastosowane $rodki odtaczania urzadzenia od Zrodta zasilania powinny by¢ skonstruowane
tak, aby odstepy izolacyjne powietrzne byty nie mniejsze niz 3 mm.

UWAGA!

W przypadku wersji podtynkowej grzatki wymagane jest podtaczenie do najblizszej wtasciwej puszki rozgateznej lub odpo-
wiedniego (gtebokiego) gniazda zasilajacego. Przewdd grzatki powinien by¢ prowadzony podtynkowo w rurce lub peszlu,
aby umozliwic tatwa wymiane grzatki. Podtaczony on jest do wtgcznika nasciennego wigcz/wytacz, ktory pozwoli nam od-
cig¢ trwale zasilanie grzatki a dalej do puszki rozgateZnej lub bezposrednio do niej ale z mozliwoscig odciecia w niej zasilania
za pomoca wytacznika nadpradowego. Przewdd wychodzacy z grzatki o dtugosci okoto 60cm podtaczamy do tego przewo-
du wychodzacego ze Sciany i wciagamy do Srodka peszla/rurki. Powstaty w ten sposéb jego nadmiar mozemy odcia¢ lub
schowac w wyzej wymienionym wiaczniku lub puszce rozgateznej. Minimalny przekréj przewodu wychodzacego ze Sciany
10 3x0,75 mm?.

UWAGA! : ;
Jezeli zamierzasz podtaczyc grzatke do sieci

elektrycznej za posrednictwem przedtuza-

cza, zastosuj przedtuzacz tréjzytowy z odpo-

wienimi stykami ochronnymi, podtaczony do

wtasciwego gniazda z bolcem ochronnym.
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Grzatka HOT SMART wyposazona jest w dwa czujniki dotykowe,
08 znajdujace sie pod powierzchnia obudowy (nie sa widoczne),
aich potozenie jest odpowiednio zaznaczone na obudowie symbo-

STEROWANIE lem wtacznika i zegara.
PRACA URZADZENIA
o |

L] I
TIMER - TRYB MANUALNY WEACZNIK | USTAWIENIE TEMPERATURY - TRYB MANUALNY
Przy wigczonym urzadzeniu dotknad i przytrzymac palec Poziomy okreslaja ustawienia temperatury we wnetrzu.
nad niebieska linia, az do ustawienia odpowiedniego czasu
dziatania. 1. Poziom 1 (temperatura w pomieszczeniu okoto 16°C).

2. Poziom 2 (temperatura w pomieszczeniu okoto 18°C).
1. Wiaczanie funkcji Timer 1h. 3. Poziom 3 (temperatura w pomieszczeniu okoto 20°C).
2. Timer 2h. 4. Poziom 4 (temperatura w pomieszczeniu okoto 22°C).
3. Timer3h. 5. Poziom 5 (temperatura w pomieszczeniu okoto 24°C).
4. Timer4h. 6. Poziom 6 (temperatura w pomieszczeniu okoto 26°C).
5. Timer5h. ( 7. Poziom 7 (temperatura w pomieszczeniu okoto 28°C).
6. Timer6h. — — 8. Poziom 8 (temperatura w pomieszczeniu okoto 30°C).
7. Timer7h. 9. Wytaczenie.
8. Timer 8h. 10. Przytrzymanie palca na ikonie wtacznika spowoduje
9. Wytaczanie funkcji Timer. wytaczenie grzatki.

Funkcja Timer dziata tylko po wtaczeniu poziomdw pracy.

Po podtaczeniu grzatki do zasilania i trybie czuwania, $wieci sie biata dioda sygnalizacyjna. Oznacza to, ze urzadzenie jest podtaczone do pradu, ale nie grzeje.

Aby catkowicie odtaczy¢ grzatke od zasilania:
— w wersji natynkowej nalezy uzy¢ wtacznika znajdujacego sie we wtyczce,
— wwersji podtynkowej nalezy przetaczyc¢ wytacznik zamontowany na $cianie.

Poziomy pracy grzatki i przyporzadkowane im poziomy temperatur w pomieszczeniach zaprojektowano z uwzglednieniem ekonomicznosci eksploatacji i utrzymaniem
zalecanego komfortu cieplnego w zaleznosci od rodzaju pomieszczenia. Pamietaj, jezeli temperatura w Twoim pomieszczeniu bedzie wyzsza od tej ustawionej na
sterowniku grzatki lub w aplikacji, to w celu oszczednosci energii, grzatka nie przejdzie w tryb pracy. Jesli chcesz szybko wysuszy¢ recznik, ustaw wyzszy poziom
grzania niz temperatura panujagca w pomieszczeniu.
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8.1.
SYGNALIZACJA
STANOW PRACY

8.2.
SYGNALIZACJA
STANOW FUNKCJI
TIMER

Poziom 8 (temperatura w pomieszczeniu okoto 30° C)
Poziom 7 (temperatura w pomieszczeniu okoto 28° C)
Poziom 6 (temperatura w pomieszczeniu okoto 26° C)
Poziom 5 (temperatura w pomieszczeniu okoto 24° C)
Poziom 4 (temperatura w pomieszczeniu okoto 22° C)
Poziom 3 (temperatura w pomieszczeniu okoto 20° C)
Poziom 2 (temperatura w pomieszczeniu okoto 18° C)
)

Poziom 1 (temperatura w pomieszczeniu okoto 16° C
Grzejnik wytaczy sie po 1h

Timer 8h
Timer7h
Timer 6h
B Timer 5h
Timer 4h
Timer 3h
Timer2h
Grzejnik wytaczy sie po 1h

-
| [

W trybie recznym urzadzenie pracuje z ustawiong temperatura, ktéra jest pokazywana na czerwonej skali. Jesli dodatkowo
zostanie wtgczona funkcja Timer, pod czerwong skala zapali sie niebieska dioda, informujaca o aktywnym odliczaniu czasu.
Jesli Timer nie zostanie wtaczony, grzatka bedzie pracowac ciagle, bez automatycznego wytaczenia.

— Pierwsze naci$niecie na ikone pokazuje jej status LED.
— Drugie nacisniecie (w krotkim czasie) zmienia jej ustawienia.
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8.3.
FUNKCJONALNOSCI
HOT SMART

Pobierz aplikacje
mobilng Smart Life

=1 ; . .- ., by - - i
Geriron PrY——
® Google Play @& App Store
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Obstuga grzatki HOT SMART w trybie SMART (aplikacja Smart Life)

1.

Czym jest tryb SMART? Grzatka HOT SMART (HOTED) moze by¢ sterowana zdalnie za pomoca aplikacji Smart Life (Android/
i0S), umozliwiajacej petne zarzadzanie funkcjami urzadzenia. Uzytkownik zyskuje dostep do: trybow grzania, regulacji
temperatury, harmonogramu, timera oraz dodatkowych ustawien, takich jak blokada dotyku czy jasno$¢ LED.

Zasady zmiany trybu pracy (Manual vs App)

Grzatka HOTED ma dwa tryby pracy:
— Manualny - obstuga przez dotykowe przyciski na urzadzeniu.
— App (Smart) - obstuga wytacznie przez aplikacje Smart Life.

Zmiana trybu nastepuje automatycznie:
— Gdy zmienisz tryb lub temperature w aplikacji > grzatka przetacza sie w tryb aplikacji.
— Gdy wciéniesz dowolny przycisk na grzatce podczas dziatania w trybie aplikacji:

— Pierwsze naci$niecie tylko pokazuje status LED.

— Drugie naci$niecie (w krotkim czasie) > przetacza urzadzenie w tryb Manualny.

. Instalacja aplikacji i parowanie grzatki

— Pobierz aplikacje Smart Life z Google Play lub App Store (ikona z niebieskim domkiem).

— Zatéz konto (,Register”) lub zaloguj sie (,Log in”).

— Upewnij sie, ze grzatka zostata poprawnie zamontowana, a nastepnie podtacz ja do zasilania (gniazdko 230V). Przytrzymaj
oba dotykowe przyciski: timera i wigczenia na grzatce przez ok. 5 sekund, az najwyzsza dioda zacznie migac na biato - to
tryb parowania (Pairing Mode).

— W aplikacji wybierz:"+” w prawym gérnym rogu a nastepnie ,Add Device”.

— Zezwol aplikacji na dostep do lokalizacji (,Allow location access”) - wymagane przez Android/iOS.
— Wprowadz dane swojej sieci WiFi (nazwa i hasto) > ,Next” (Dalej).

— Aplikacja potaczy sie z grzatka - potrwa to 15-30 sekund.

— Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

— Poudanym potaczeniu nadaj urzadzeniu nazwe (np. “tazienka”, Sypialnia”) i kliknij ,Done”.

UWAGA!

Aplikacja Smart Life jest rozwiazaniem zewnetrznym, niezaleznym od producenta urzadzenia. Z tego wzgledu niektére ele-
menty interfejsu, opisy lub kolejnos¢ dziatan mogg ulegac zmianom w czasie i réznic sie od przedstawionych w instrukgji.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie sa aktualne na dzien jego przygotowania. Funkcja parowania urzadzenia z
aplikacja pozostaje jednak dostepna i mozliwa do przeprowadzenia zgodnie z ogblnymi zasadami.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.tuya.smartlife&pcampaignid=web_share
https://apps.apple.com/pl/app/smart-life-smart-living/id1115101477?l=pl

3. Gtéwne funkcje SMART w aplikacji

— Tryby pracy (Mode): Trzy dostepne tryby: ECO (zielony), COMFORT (z61ty) i FAVORITE (czerwony) pozwalaja na ustawienie
preferowanej temperatury w pomieszczeniu w zakresie 7 do 35°C. Zmiana trybu automatycznie przetacza grzatke w tryb
sterowania z aplikacji.

Zobacz, jak korzystac — Timer (Countdown Timer): Funkcja umozliwia ustawienie czasu pracy grzatki w zakresie od 1 do 24 godzin. Timer ustawiany
z aplikacji Smart Life jest z poziomu aplikacji i dziata niezaleznie od trybu - nie przetacza urzadzenia do trybu aplikacji.

— Harmonogram tygodniowy (Schedule): Funkcja harmonogramu umozliwia automatyczne sterowanie grzatka w okreslo-
nych dniach i godzinach tygodnia. Uzytkownik moze utworzy¢ osobne bloki czasowe dla kazdego dnia, przypisujac do nich
wybrany tryb pracy (ECO, COMFORT lub FAVORITE) oraz zadang temperature (od 7°C do 35°C). Na przyktad: mozna zaprogra-
mowac tryb COMFORT od poniedziatku do piatku w godzinach 6:30-8:00 oraz 17:00-22:00, a w weekend ustawi¢ tryb ECO
przez caty dzien. Harmonogram tworzy sie w aplikacji Smart Life, gdzie prezentowany jest w formie kalendarza tygodniowego.
W kazdej chwili mozna doda¢, edytowac lub usunaé dowolny przedziat czasowy. W przypadku braku aktywnego bloku w
danym czasie - jesli funkcja Anti-Freeze jest wtaczona - grzatka automatycznie przetaczy sie na utrzymanie temperatury 7°C.
Jezeli Anti-Freeze jest wytaczony, grzatka pozostanie nieaktywna. Funkcja harmonogramu pozwala na catkowicie bezobstu-
gowa prace urzadzenia, dostosowana do trybu dnia uzytkownika.

— Child Lock: Funkcja blokady przyciskow na grzatce. Po aktywacji (wytacznie w aplikacji) kazde naci$niecie przycisku skutkuje
tylko zaswieceniem wszystkich diod LED bez zmiany ustawien.

— Open Window Detection: W przypadku nagtego spadku temperatury (co najmniej 2°C w ciagu 5 minut), grzatka automatycz-
nie wstrzymuje dziatanie na 30 minut.

— Temperature Compensation: Funkcja umozliwia reczne skorygowanie wskazan temperatury wyswietlanej w aplikacji, jesli
uzytkownik zauwazy réznice miedzy odczytem urzadzenia a rzeczywista temperaturg w pomieszczeniu (np. wedtug innego
termometru). Korekte mozna ustawi¢ w zakresie od -5°C do +5°C, co pozwala dostosowac prace grzatki do warunkow otocze-
nia lub miejsca montazu (np. w niszy, przy oknie). Zmiana warto$ci wptywa na logike grzania i sposob interpretacji pomiaru
przez urzadzenie. Funkcja dostepna jest wytacznie z poziomu aplikacji.

— LED Intensity: Pozwala dostosowac poziom jasnosci pod$wietlenia diod LED w 10-stopniowej skali. Przydatne np. w nocy.

Petny przeglad funkcji, ich — Background Anti-Freeze: Anti-Freeze odpowiada za utrzymanie minimalnejtemperatury 7°C w sytuacji, gdy nie jest aktywny
dziatania, zakresu temperatur zadeninny tryb pracy. Dziata zawsze w tle, jesli zostata wczesniej wigczona - funkcje te mozna aktywowac lub dezaktywowaé
oraz oznaczen LED znajduje wytacznie z poziomu aplikacji. Temperatura 7°C jest wartoscia stata i nie podlega zmianie. Jezeli Anti-Freez jest wytaczony, a
sie w tabeli na kolejnej stronie. harmonogram nie przewiduje dziatania zadnego trybu, grzatka nie bedzie sie uruchamiac - nawet przy spadku temperatury
Kazda funkcja opisana jest wraz w pomieszczeniu ponizej poziomu 7°C.

ze zrzutem ekranu i przypisana
sygnalizacja LED.
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Tryb Eko Tryb Komfort Tryb Ulubiony Timer Harmonogram Tygodniowy

(Eco) (Comfort) (Favorite) (Countdown) (Week program mode)

OPIS DZIAEANIA

Tryb oszczedny - domyslnie Tryb komfortowy - Tryb z mozliwoscia zapisania Ustawienie czasu pracy od 1 Programowanie pracy na dni
18°C, uzytkownik moze domyslnie 21°C, temperatura indywidualnej temperatury do 24 godzin. Nie wptywa na tygodnia i godziny zwyborem
ustawic¢ temperature w regulowana w zakresie (7-35°C), np. jako najczesciej wybor trybu. trybu i temperatury (7-35°C).
zakresie 7-35°C. 7-35°C. uzywanej.

CZY PRZELACZA URZADZENIE W TRYB APLIKACJI?

@ @ @ @ (jesli aktywowany)

KOLOR/WZOR LED
Zielony LED Z6tty LED Czerwony LED LED Swieci odpowiednio Fioletowy LED
— — do czasu —

WIDOK W APLIKACJI

f< HOT SMART z < HOT SMART

2 < Week Program Mode.
— 03
« o000 e
O
on00
o200 (8
0300
050
0500
Countdonn Timer
£co Comfort Favourie ==
o700
i +
0800
g Mode  Week Program  Settngs g Mode  Week Program  Settngs g Mode  Week Program  Settngs Cancel Confirm o0
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Blokada Przed Dzie¢mi Czujnik Otwartego Okna Korekta Odczytu Regulacja Podswietlenia Tryb Zapobiegajacy

(Child Lock) (Open Window Detection) Temperatury (LED Intensity) Zamarzaniu
(Temperature Compensation) (Background Anti-Freeze)

OPIS DZIAEANIA

Blokada przyciskow - akty- Pauza 30 min po nagtym Korekta wskazan czujnika Regulacja jasnosci State podtrzymanie 7°C
wacja tylko przez aplikacje. spadku temperatury 0 >2°C temperatury w zakresie -5°C podswietlenia LED w 10-cio poza harmonogramem —
Po dotknieciu przycisku na w ciggu 5 minut. do+5°C. stopniowej skali. temperatura niezmienna.

grzatce, zapalaja sie wszyst-
kie LED-y na kolor biaty.

CZY PRZELACZA URZADZENIE W TRYB APLIKACJI?

KOLOR/WZOR LED
Biaty LED zapala sie Biaty LED (statusowa) Brak LED LED z regulacja $wiecenia Niebieski LED (statusowa)
po dotyku I

WIDOK W APLIKACJI

< Settings 2 < HOT SMART
& chigtock ©
2 Countdown Timer 7 ¢
&5 Temperature compensation
®
11 Open Window Detection
Temperature componsation Ledintonsit evel
# Bockground Anteeze ©
Antfieze

open Windo Detecion o 5

off

[

W Led intensity level

30 minutes v

Powrdt do spisu tresci 21



22 Powrét do spisu tresci

Dodatkowe wazne informacje

1.

Kiedy zmiany w aplikacji nie przetaczaja trybu pracy

Nastepujace zmiany wtaczenia/wytaczenia NIE powoduja przejscia z trybu manualnego na prace przez aplikacje:
— Child Lock.

— Countdown Timer (Timer).

— Open Window Detection.

— Temperature Compensation.

— LED Intensity.

— Background Anti-Freez.

To oznacza, ze mozna np. ustawic timer z aplikacji, ale nadal korzystac z przyciskow grzatki.

. Zachowanie grzatki po zaniku zasilania

Po powrocie zasilania:

— Grzatka wraca do trybu i ustawien, ktdre byty aktywne przed wytaczeniem (jesli nie wystapit btad).

— Jesli byt aktywny timer, zostaje zapamietany i kontynuuje odliczanie (zaokraglajac w gére do petnej godziny).

— Jesliurzadzenie wykryje btad (np. brak wody, awaria czujnika) > nie wznawia pracy automatycznie i czeka na reakcje
uzytkownika.

. LED-y sygnalizacyjne - interpretacja stanéw

Grzatka HOT SMART korzysta z 9 diod LED RGB. Przyktadowe znaczenia:

— Niebieski (statusowy) - Anti-Freez aktywny, wykryto otwarte okno.

— Zielony / Zétty / Czerwony - aktywne tryby ECO / Comfort / Ulubiony.

— Migajacy niebieski gorny LED - tryb parowania.

— Wszystkie LED-y zaswiecone po nacisnieciu przycisku temperatury - aktywny Child Lock.

— Czerwone / niebieskie odliczanie - Timer i zagdana temperatura otoczenia w trybie manulanym.

. Informacje techniczne dotyczace sieci i aplikacji

— Aplikacja Smart Life wspétpracuje tylko z WiFi 2.4 GHz.

— Brak mozliwosci sterowania urzadzeniem z poziomu Bluetooth.

— Nadzier wydania instrukgji, aplikacja nie obstuguje jezyka polskiego.

— Warto sie upewnic, ze router udostepnia pasmo 2.4 GHz. W przypadku sieci dual-band zalecamy ustawienie
osobnego SSID dla2.4i5 GHz.



8.4. FUNKCJA ANTIFREEZE INFORMACJA NAWYSWIETLACZU
Funkcja zabezpieczajaca przed zamarznieciem wody w grzejniku. Zmniejsza

FUNKCJE : ; o . 2. )

ryzyko powaznego uszkodzenia grzejnika. Jej aktywnos$¢ jest sygnalizowana
DODATKOWE tylko w czasie kiedy nie jest zataczony zaden z poziomdw grzania, a tempera-

tura wody w grzejniku spadnie ponizej 7°C. W tej sytuacji nastapi samoczynne =

wigczenie grzatkii podgrzanie wody w grzejniku do temperatury uniemozliwia-

jgcejjej zamarzniecie.

| e |

8.5. AWARIA CZUJNIKA TEMPERATURY INFORMACJA NA WYSWIETLACZU
SYGNALIZACJA Awaria czujnika temperatury wody wewnatrz grzejnika. W tym stanie grzatka

wstrzymuje wykonywanie aktualnego programu i nie podejmuje prob wtacze-

STANOW AWARYJNYCH nia az do reakcji uzytkownika.

| OSTRZEZEN = =
Sygnalizacja:
migniecie $srodkowych czerwonych diod E = E =
mignie¢ skrajnych czerwonych diod, przerwa I
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AWARIA ,,GRZANIE BEZ WODY” INFORMACJA NAWYSWIETLACZU
Stan sygnalizowany w sytuacji kiedy wtaczona grzatka nie jest w petni zanurzo-
naw wodzie. PAMIETAJ: grzatka moze by¢ wtaczona wytacznie gdy jest w petni
zanurzonaw wodzie. Wtym stanie grzatka wstrzymuje wykonywanie aktualne-

go programu i nie podejmuje prob grzania az do reakcji uzytkownika. = ik = ik
Sygnalizacja:

| e | B
migniecie $srodkowych czerwonych diod
migniecia skrajnych czerwonych diod, przerwa I

AWARIA ELEMENTU GRZEJNEGO INFORMACJA NA WYSWIETLACZU
Awaria sygnalizowana w sytuacji kiedy nie wystepuje wzrost temperatury wody

w grzejniku. W tym stanie grzatka wstrzymuje wykonywanie aktualnego pro-

gramu i nie podejmuje prob wiaczenia az do reakgji uzytkownika.

Sygnalizacja:

migniecie $srodkowych czerwonych diod E = B =
migniecia skrajnych czerwonych diod, przerwa |
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»OSTRZEZENIE OTWARTY OBIEG” INFORMACJA NAWYSWIETLACZU
Ostrzezenie sygnalizowane gdy wystepuje zbyt powolny wzrost temperatu-
ry po zataczeniu grzania. Info: Proces analizy temperatury wody trwa ok. 30
minut. Uruchomiony program jest nadal aktywny. Sygnalizacja ostrzezenia

nastepuje na przemian z sygnalizacjg aktywnego programu co ok. 30 sekund. s s
Reakcja uzytkownika powoduje skasowanie ostrzezenia i rozpoczecie ponow-

nej analizy. | . | .
W trakcie sygnalizacji aktywnego programu: I

(5)przerwa

migniecie $rodkowych czerwonych diod
mignigcia skrajnych czerwonych diod, przerwa

(5)przerwa

O powrdt do sygnalizacji aktywnego programu — - — I -

@

09 PRZED ROZPOCZECIEM CZYSZCZENIA GRZAEKI, NALEZY WYJAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO.
KONSERWACJA SHAGA
WYROBU Nie wolno zanurzac obudowy grzatki w wodzie.

Nie dopuszczac, aby po obudowie w czasie czyszczenia Sciekata woda.

Obudowe czysci¢ miekka, wilgotna Sciereczka lub gabka z dodatkiem delikatnych detergentéw. W zadnym przypadku nie
stosowac zrgcych i Sciernych $rodkow czyszczacych oraz ostrych przedmiotéw. Moze to spowodowaé uszkodzenie po-
wierzchni obudowy. Do czyszczenia nie nalezy stosowac agresywnych detergentéw takich jak mleczka, pasty, itp. Moga one
usunac¢ naniesione symbole graficzne. Ostatecznie powierzchnie wytrze¢ sucha szmatka. Grzatke wiaczyc dopiero po catko-
witym wyschnieciu czyszczonych powierzchni.
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WYMOGI NORM | PRZEPISOW

Produkt jest zgodny z wymaganymi dyrektywami:

— Dyrektywa 2014/35/UE (LVD)

— Dyrektywa 2014/30/UE (EMC)

— Dyrektywa 2014/53/UE (RED)

— Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

— Rozporzadzenie (UE) 2024/1781 (wymogi ekoprojektu)
— Rozporzadzenie (UE) 2024/1103

— Rozporzadzenie (UE) 2023/826

Grzatka HOT SMART posiada oznaczenie (3

Utylizacjairecykling

Zgodnie z obowiazujagcymi przepisami prawa urzadzenia elektryczne, wycofywane z uzytkowania ze wzgledu na
ochrone Srodowiska, wymagaja specjalistycznego usuniecia. Z tego powodu nie moga by¢ usuwane wraz ze $miecia-
mi z gospodarstwa domowego. O zakazie tym informuje specjalny znak umieszczony na zakupionym przez Parstwa
wyrobie lub jego opakowaniu. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu
zbidrkiw celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycz-
nego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.

Pamietajmy, ze gospodarstwa domowe spetniaja wazna role w procesie odzysku i recyklingu materiatéw pochodzacych
ze zuzytego sprzetu. Przestrzegajac powyzszych wymagan przyczyniamy sie do ochrony Srodowiska.

Ponowne uzycie i przetwarzanie zuzytego sprzetu

W konstrukeji urzadzenia nie wystepuja sktadniki niebezpieczne, materiaty i czesci sktadowe okredlone w zataczniku nr
5 do ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Zaden z elementéw i czesci sktadowych urzadzenia nie
nadaje sie do ponownego uzycia. W przypadku demontazu zuzytego urzadzenia nalezy:

— Odtgczyc od urzadzenia przewody zasilajace;

— Odseparowac elementy z tworzyw sztucznych: uchwyty mocujace, izolacje przewoddw zasilajacych, obudowe
wtyczki itp. i przekazac do recyklingu

— Miedziane zyty przewodéw elektrycznych przekazac jako ztom miedziany;

— Czesci elektroniczne przekazad do recyklingu, celem odzyskania surowcow.

PROSIMY O STOSOWANIE WYROBU ZGODNIE Z WARUNKAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCJI MONTAZU, UZVTKOWANIA
| KONSERWACJI ORAZ O ZAPOZNANIE SIE, Z WARUNKAMI GWARANCJI.






Biezace informacje na temat naszych produktéw,
porady i uaktualnienia dostepne s3 na nasze;
stronie internetowe;:

www.hiezawodny.pl

W przypadku koniecznosci dokonania reklamagiji
produktu skontaktuj sie z naszym serwisem:
e-mail: serwis@instalprojekt.eu

tel.: 54 235 59 05 wew. 216

tel.: 725333530

Producent/Gwarant

@ instalprojekt

niezawodny

INSTAL PROJEKT Sp. z 0. o.
Nowa Wie$ k/Wtoctawka, ul. Jana Pawta Il 12a,
87-853 Kruszyn, tel: 54 23559 05
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